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ENGLISH

Cleaning sinks in stainless steel

— A sink in stainless steel does not absorb
taste or smell and will keep fresh for
many years if cleaned at regular inter-
vals. Therefore, wipe the sink clean with
a damp cloth or sponge and washing-up
detergent, if necessary, after use. Rinse
the bowl with water and then wipe
the sink with a dry cloth to avoid lime
stains from dried-up water. You should
also wipe up washing-up detergent or
cleaner to avoid stains. Do not leave
chlorous liquids in the bowl or on the
sink for several hours, as chlorine can
damage the sink and make the stainless
steel surface matt.

— Stains which can’t be removed by
normal wiping can be rubbed off with a
soft brush or a nylon sponge and liquid
cleaner. Do not use cleaners containing
abrasives. Rinse with water and wipe
with a dry cloth.

— Always wipe and rub the sink lengthwise
when cleaning.

Good to know

— Do not use scouring-powder, steel wool,
hard or sharp tools which can scratch
the stainless steel surface. The damp
surface can be discoloured if substanc-
es containing iron, from steel wool,
nails or gravel, are allowed to remain
on it. Discolouration is caused by the
foreign material.

— Matt parts of the sink will be shiny again
if you sprinkle them with chalk, rub with
a soft cloth, rinse with water and wipe
the surface dry.



DEUTSCH

Reinigung von Edelstahlispiilen

Eine Edelstahlsplle Ubertragt weder
Geruch noch Geschmack und bleibt

bei regelméaBiger Pflege viele Jahre
lang schon. Deshalb die Abtropfflache
nach jeder Benutzung mit einem leicht
feuchten Tuch oder Schwamm und evtl.
etwas Spulmittel abwischen. Das Spiil-
becken mit Wasser ausspuilen und dann
mit einem trockenen Tuch auswischen,
um Kalkablagerungen zu vermeiden.
Auch Spil- oder Reinigungsmittel sorg-
faltig abwischen, damit es keine Flecken
gibt. Keine chlorhaltigen Flissigkeiten
in der Splle oder auf der Abtropffla-
che stehen lassen. Chlor kann dem
Edelstahl schaden und der rostfreien
Oberflache den Glanz nehmen.

Flecken, die beim Abwischen nicht ver-
schwinden, kann man mit einer weichen
Birste oder einem Putzschwamm mit
etwas Reinigungsmittel entfernen.
Keine Reiniger verwenden, die Schleif-
mittel enthalten. Mit klarem Wasser
nachspilen und mit einem trockenen
Tuch abreiben.

Beim Reinigung die Abtropfflache im-
mer in Langsrichtung bearbeiten bzw.
polieren.

Wissenswertes

Kein Scheuermittel, keine Stahlwolle,
keine spitzen oder scharfen Gegenstan-
de benutzen, die die rostfreie Oberfla-
che verkratzen kénnten. Verfarbungen
verursacht durch Fremdmaterial kdnnen
auch entstehen, wenn metallhalti-

ge Substanzen wie Stahlwolle, Nagel
oder Erde auf der feuchten Oberflache
liegen.

Matte Stellen bekommen neuen Glanz
durch Aufstreuen von etwas Kreide, die
mit einem weichen Tuch eingerieben
und griindlich mit klarem Wasser abge-
spult wird. AnschlieBend die Oberflache

abtrocknen.



FRANCAIS

Entretien des éviers en acier inoxy-
dable
— Un évier en acier inoxydable n‘absor-

bera pas les odeurs et restera propre
longtemps a condition d'étre lavé
régulierement. Aprés usage, nettoyer
donc I'évier avec un chiffon humide ou
une éponge et du liquide vaisselle si
nécessaire. Rincer le bac puis essuyer
I’évier avec un chiffon sec pour éviter
les traces de calcaire laissées par |'eau.
Essuyer également le liquide vaisselle
pour Oter toute trace. Ne pas laisser de
chlore dans le bac ou dans I'évier de
facon prolongée, cela peut endommager
I'évier et colorer la surface de l'acier.
Les traces tenaces se retirent a l'aide
d’une brosse douce ou d’une éponge
en nylon et du liquide vaisselle. Ne pas
utiliser de nettoyant contenant des
abrasifs. Rincer et essuyer avec un
chiffon sec.

— Toujours nettoyer et essuyer I'évier

dans le sens de la longueur.

Bon a savoir
— Ne pas utiliser de poudre a récurer, de

paille de fer ou d’outils aiguisés qui
pourraient rayer la surface de l'acier. La
surface humide risque de se colorer en
cas de contact prolongé avec des subs-
tances contenant du fer (provenant de
paille de fer, de clous ou de gravier).

— Pour redonner de la brillance aux parties

colorées de |'évier, il vous suffit de les
saupoudrer de craie, de frotter avec un
chiffon doux, de rincer et de sécher la
surface.



NEDERLANDS

Reinigen van RVS aanrecht
— Een aanrecht van roestvrij staal neemt

geen smaakjes of geurtjes op, en

blijft jarenlang netjes als het regelma-
tig wordt schoongemaakt. Neem het
aanrecht daarom na gebruik af met een
vochtig doekje of een spons en evt.

wat afwasmiddel. Spoel de bak na met
water en neem het aanrecht vervol-
gens met een droge doek af om te
voorkomen dat er kalkvlekken ontstaan
van opgedroogd water. Zorg ook dat

je afwasmiddel of schoonmaakmiddel
verwijdert om vlekken te voorkomen.
Zorg dat er niet urenlang chloorhou-
dende vloeistoffen in de spoelbak staan
of op het aanrecht aanwezig zijn, omdat
chloor het aanrecht kan beschadigen en
het roestvrijstalen oppervliak mat kan
maken.

— Wanneer de viekken bij normaal rei-

nigen niet weggaan, gebruik dan een
zachte borstel of een kunststof spons
en vloeibaar schoonmaakmiddel. Ge-
bruik een schoonmaakmiddel zonder
schuurmiddel. Spoel na met water en
droog na met een droge doek.

Bij al het reinigen is het belangrijk dat
je altijd in de lengterichting van het
aanrecht werkt.

Goed om te weten
— Gebruik geen schuurpoeder, staal-

wol, harde of scherpe voorwerpen die
krassen kunnen veroorzaken in het
roestvrijstalen oppervlak. Verkleuring
van het oppervlak kan ook ontstaan
wanneer ijzerhoudende stoffen, zoals
staalwol, spijkers o.i.d. op het vochtige
oppervlak blijven liggen. De verkleu-
ring is dan afkomstig van het vreemde
materiaal.

— Matte gedeeltes op het aanrecht krijgen

hun glans weer terug als je er een beet-
je krijt op strooit, dit inwrijft met een

zachte doek en het vervolgens afspoelt
met water, en vervolgens afdroogt.



DANSK

Renggring af bordplader af rustfrit stal

— En bordplade af rustfrit stdl tager hver-
ken smag eller lugt til sig og kan holdes
frisk og paen i mange 3r, hvis den re-
gelmaessigt ggres ren. Efter brug tgrres
bordpladen af med en fugtig klud eller
svamp og evt. renggringsmiddel. Skyl
vasken med vand og tgr derefter bord-
pladen af med en tgr klud for at undg3
kalkpletter fra indtgrret vand. Veer ogs8
omhyggelig med at tgrre opvaske- el-
ler renggringsmiddel af for at undgd
pletter. Lad ikke klorholdige veesker st
i flere timer vaskens hjgrner eller pd
bordpladen da klor kan beskadige den
og ggre den rustfri overflade mat.

— Er der pletter der ikke forsvinder ved
almindelig aftgrring, brug da en blgd
bgrste eller nylonsvamp og flydende
renggringsmiddel. Brug ikke rengg-
ringsmidler der indeholder slibemidler.
Skyl efter med vand og tgr af med en
tor klud.

— Ved al renggring er det vigtigt at tgrre
af og pudse i bordpladens laengderet-
ning.

Godt at vide

— Brug ikke skurepulver, stdluld, harde
eller skarpe ting, som kan ridse den
rustfri overflade. Der kan ogsa opsta
misfarvninger pa overfladen, hvis em-
ner med jernindhold som stdluld, sem
og grus ligger pa den fugtige overflade.
Misfarvningen kommer i de tilfeelde fra
det fremmede materiale.

— Matte partier pa bordpladen far sin
glans igen, hvis man strer lidt kridt pa,
pudser med en blgd klud, skyller efter
med vand - og tgrrer af.



ISLENSKA

Vaskur ar rydfriu stali

— Vaskur ur rydfriu stali tekur ekki i
sig lykt eda bragd og helst ferskur i
morg ar ef hann er prifinn reglulega.
bess vegna eetti ad purrka vaskinn
med rokum klat eda svampi og
upppvottalegi, ef porf krefur, eftir
notkun. Skolid vaskinn med vatni og

purrkid hann svo med purrum klat til ad
fordast kalkbletti eftir upppornad vatn.
Einnig aetti ad purrka upp upppvottalég
og onnur efni til ad fordast bletti. Skiljid
aldrei efni sem innihalda klor eftir i
vaskinum i margar klukkustundir par
sem pad getur skemmt vaskinn og gert
stdlid matt.

— Erfidum blettum ma na af med mjukum

bursta eda neelonsvampi og fljétandi
hreinsiefni. Notid ekki hrjuf hreinsiefni.
Skolid med vatni og purrkid med
purrum klut.

— Strjukid alltaf ar vaskinum eftir

lengdinni.

Gott ad vita
— Notid ekki skdringarduft, stalull, eda

hord og beitt ahdld sem geta rispad
stalyfirbordid. Rakt yfirbordid getur
aflitast ef efni sem innihalda jarn, eins
og stalull, naglar eda mél, liggja a pvi.
Aflitunin verdur vegna efnasambanda.

— Mattir hlutar vasksins fa aftur gljaa ef

kalki er strad yfir pa, peir nuddadir med
mjukum klat, skoladir med vatni og
purrkadir.



NORSK

Rengjgring av oppvaskkum i rustfritt
stal

En oppvaskkum i rustfritt stal tar ver-
ken til seg smak eller lukt og kan holde
seg pen i mange &r om den rengjgres
regelmessig. Tgrk derfor av oppvask-
kummen etter bruk med en fuktig klut
eller svamp og ev. oppvaskmiddel. Skyll
av kummen med vann og tgrk deret-
ter av kummen med en tgrr klut for 8
unngad at det oppstar kalkflekker etter
inntgrket vann. Vaer ogsa ngye med &
tgrke bort oppvaskmiddel eller rengjg-
ringsmiddel for & unngd flekker. La ikke
klorholdige veesker std i kummen eller
benken i flere timer, ettersom klor kan
skade oppvaskkummen og gjgre den
rustfrie overflaten matt.

Dersom flekker ikke forsvinner ved
normal avtgrking, bruk en myk bgrste
eller nylonsvamp og flytende rengjg-
ringsmiddel. Bruk ikke rengjgringsmid-
del som inneholder slipemidler. Skyll av
med vann og tgrk av med en tgrr klut.
Ved all rengjgring er det viktig & alltid
tgrke og gni i oppvaskbenkens lengde-
retning.

Godt & vite

Ikke bruk skurepulver, stalull, harde
eller skarpe gjenstander som kan ripe
den rustfrie overflaten. Misfarging av
overflaten kan ogsd oppstd av emner
med jerninnhold som stalull, spiker

og grus far bli liggende p& den fuktige
overflaten. Misfargingen kommer da fra
det fremmede materialet.

Matte partier pa oppvaskkummen far
tilbake sin glans om man strgr litt kritt,
gnir med en myk klut og til slutt skyller
med vann og tgrker av.
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SUOMI

Ruostumattoman terastiskipoydan

puhdistus

— Ruostumattomasta teraksesta valmis-
tettuun tiskipdytaan eivat tartu maut
eivatkd hajut, ja pdytd pysyy hyvana
vuosia, kun puhdistat sen s&annolli-
sesti. Pyyhi siis tiskipoytd aina kaytén
jalkeen kostealla rievulla tai sienelld ja
kayta tarvittaessa lisaksi astianpesu-
ainetta. Huuhtele tiskiallas vedella ja
kuivaa sitten tiskipoyta kuivalla rievulla,
niin siihen ei jéa vedesta kalkkitahroja.
Pyyhi aina huolellisesti pois myds asti-
anpesu- tai puhdistusaine, jotta pintaan
ei jaa tahroja. Ala jata klooripitoisia
nesteita altaaseen tai tiskipdydalle
pitkaksi aikaa, silla kloori voi vahingoit-
taa tiskipdytaa siten, etta pinnan kiilto
himmenee.

— Jos tahrat eivét irtoa normaalisti pyyh-
kimalla, kayta pehmeaa harjaa tai pe-
susienta ja nestemaista puhdistusainet-
ta. Ala kdytd hankausaineita siséltévia
puhdistusaineita. Huuhtele vedella ja
kuivaa kuivalla rievulla.

— Pyyhi tai hankaa tiskipdytaa aina poy-
dan pituussuuntaisesti.

Hyva tietaa

— Ala kayta hankausjauhetta, terésvillaa
tai kovia tai teravia esineitd, jotka voi-
vat naarmuttaa ruostumatonta teras-
pintaa. Pinta voi varjaytya myds, jos
kostealle pdydalle jatetaan rautapitoisia
aineita, kuten terasvillaa, nauloja tai
hiekkaa. Varjaytyman aiheuttaa talléin
vieras aine.

— Tiskipdydan tummuneita kohtia voi kiil-
lottaa seuraavasti: sirottele kohtaan va-
han kalkkia, hankaa pehmealla rievulla,
huuhtele lopuksi vedella ja kuivaa pinta.



SVENSKA

Rengoring av diskbénk i rostfritt stal

— En diskbank i rostfritt stal tar varken
3t sig smak eller lukt och kan halla sig
frasch i m8nga &r om den regelbundet
rengérs. Torka darfoér av diskbanken
efter varje anvandning med fuktig trasa
eller svamp och ev. diskmedel. Skolj ur
diskhon med vatten och torka darefter
av diskbanken med en torr trasa for att
undvika att det uppstar kalkflackar fran
intorkat vatten. Var dven noga med att
torka bort diskmedel eller rengéring-
medel for att undvika flackar. Lat inte
klorhaltiga vétskor std i diskhon eller pa
diskbénken under flera timmar efter-
som klor kan skada diskbanken och
godra den rostfria ytan matt.

— Om flackar inte férsvinner vid normal
avtorkning, anvand mjuk borste eller
nylonsvamp och flytande rengérings-
medel. Anvand inte rengdringsmedel
som innehéller slipmedel. Skélj av med
vatten och torka av med en torr trasa.

— Vid all rengdring ar det viktigt att alltid
torka och gnugga i diskbankens langd-
riktning.

Bra att veta

— Anvéand inte skurpulver, stalull, hdrda
eller vassa foremal som kan repa den
rostfria ytan. Missfargning av ytan kan
&ven uppstad om d&mnen med jarninne-
hall som stalull, spik och grus far ligga
kvar pa den fuktiga ytan. Missfarg-
ningen kommer da fran det frammande
materialet.

— Matta partier pa diskbénken far tillbaka
sin lyster om man stror lite krita, gnug-
gar med mjuk trasa och slutligen skéljer
med vatten och torkar av.



CESKY

Cisténi d¥ezli z nerezavéjici oceli

— Drez z nerezavéjici oceli neabsorbuje
zadné chuté ani pachy. Kdyz ho budete
pravidelné Cistit, bude vypadat jako
otfete vihkym hadfikem nebo houbic-
kou s prostfedkem na myti nadobi.
Drfez oplachnéte vodou a potom ho
vytfete suchym hadfikem, aby na ném
nezlstaly skvrny od vodniho kamene
po odparené vodé. Zbytky Cisticiho
prostifedku také dobrfe otfete, protoze
by po nich na dfezu také mohly z{stat
skvrny. Ve dfezu nenechavejte po delsi
dobu plsobit ¢istici prostfedky s obsa-
hem chloru, protoze chlor by mohl dfez
ponicit a leskly povrch z nerezavéjici
oceli by zmatnél.

— Skvrny, které nezmizi po normalnim
otfeni, zkuste odstranit mékkym kar-
tackem nebo nylonovou houbickou s
tekutym cisticim prostfedkem. Nepou-
zivejte Cistici prostiedky, které obsahuji
abraziva. Diez vyplachnéte vodou a
vytrete suchym hadfikem.

— Drez zasadné Cistéte a utirejte podélné.

Uzitecné informace

— K cisténi dfezu nepouzivejte pisek, oce-
lovou draténku ani tvrdé nebo ostré na-
stroje, které by mohly poskrabat povrch
dfezu z nerezavéjici oceli. VIhky povrch
dfezu mlze zmé&nit barvu, jestlize v
ném nechate lezet predméty obsahujici
zelezo, jako napf. ocelové draténky,
hirebiky nebo &térk. Zbarveni zplsobuje
cizi material.

— Matné plochy dfezu budou zase lesklé,
jestlize je poprasite kfidou a vydrhnete
mékkym hadfikem. Potom dfez oplach-
néte vodou a vytrete dosucha.



ESPANOL

Limpieza de encimeras de acero inoxi-

dable

— Las encimeras de acero inoxidable no
se impregnan de sabores ni olores y se
pueden mantener impecables durante
muchos afios si se limpian con regulari-
dad. Por eso, es recomencdable limpiar
la encimera después de cada uso con
un pafio himedo o con una esponja vy,
eventualmente, un poco de detergente.
A continuacidn, enjuagar el fregadero
y secar la encimera con un pafio seco
para evitar que surjan manchas de
gotas de agua que se hayan secado.
Asimismo, secar cualquier resto de
detergente u otro material de limpieza
para evitar las manchas. No dejar liqui-
dos que contengan cloro durante mucho
tiempo en el fregadero, porque se po-
dria dafar la encimera y la superficie de
acero inoxidable perderia brillo.

— Si las manchas no desaparecen, limpiar
con un cepillo de brocha suave o con
una esponja de nylon y algo de deter-
gente liquido. No utilizar ningun liquido
de limpieza con componentes abrasivos.
Enjuagar con agua y secar con un pafio
limpio y seco.

— Siempre que se limpie la encimera, es
importante hacerlo a lo largo de la
superficie.

Informacion importante

— No utilizar detergente en polvo ni ele-
mentos duros o con filo que puedan da-
fiar la superficie de acero inoxidable. La
superficie de acero inoxidable también
se podria manchar si se dejaran reposar
en ella estropajos metalicos, clavos o
gravilla. Esta pérdida de color se debera
al contacto del acero con estos elemen-
tos perjudiciales.

— Zonas de la encimera que hayan perdido
brillo, lo podrian recuperar si se cubren
con un poco de polvo de tiza, se frota

y se finaliza enjuagando con agua y
secando la zona.
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ITALIANO

Pulizia dei lavelli in acciaio inossidabile

I lavelli in acciaio inossidabile non assor-
bono odori e sapori e si mantengono
freschi per molti anni se vengono puliti
regolarmente. Dopo I’'uso, quindi, pulisci
sempre il lavello con un panno o una
spugna umidi e un detersivo per i piatti,
se necessario. Sciacqua la vasca con
acqua e asciuga il lavello con un panno
asciutto, per evitare macchie di calcare
causate dall’acqua residua. Per preve-
nire la formazione di macchie, elimina
accuratamente anche tutti i residui di
detersivi. Non lasciare liquidi contenenti
cloro nella vasca o sul lavello per diver-
se ore, perché il cloro pud danneggiare
il lavello e rendere opaca la superficie in
acciaio inossidabile.

Le macchie che non si riescono ad elimi-
nare con una normale pulizia possono
essere strofinate con una spazzola
morbida o con una spugna di nylon e un
detersivo liquido. Non usare detersivi
contenenti abrasivi. Sciacqua con acqua
e asciuga con un panno asciutto.
Quando pulisci o strofini il lavello, proce-
di sempre longitudinalmente.

Informazioni utili
— Non usare detersivo in polvere, lana

d’acciaio o utensili duri o affilati, che
possono graffiare la superficie in acciaio
inossidabile. Se sostanze contenenti
ferro come lana d’acciaio, chiodi o ghia-
ia vengono lasciate a contatto con la
superficie umida, questa puo scolorirsi.
Lo scolorimento & causato dal materiale
estraneo.

— Per ripristinare la lucentezza delle parti

opache del lavello, spargi del gesso,
strofina con un panno morbido, sciac-
qua con acqua e asciuga.

15



MAGYAR

Rozsdamentes mosogato tisztitasa

Egy rozsdamentes mosogaté nem szivja
be a szagokat és az ételek izét. Sokaig
szép és Uj marad, feltéve ha megfele-
I6en és rendszeresen tisztitod. Ezért,
mosogatas utan nedves ronggyal vagy
szivaccsal, és ha kell, egy kis mosoga-
toszerrel alaposan tordld at. Kis ideig
hagyd benne a vizet, majd szaraz ruha-
val toéréld at, hogy a szarado viz utan ne
képz6djon vizkd. A foltokat is mosoga-
toszeres szivaccsal tiintetheted el. De
ne hagyj a mosogatdban klér tartalmu
folyékony szereket, mert ezek a szerek
megsérthetik a felliletet és matta tehe-
tik a mosogatomedencét.

Az olyan foltok, amik hagyomanyos mo-
sogatészerrel nem toérélhetéek le, puha
kefével vagy nylon szivaccsal valamint
egy kis suroldszerrel eltavolithatdak.
Szemcsés suroldszert ne hasznalj! Tisz-
titéds utan bé vizzel 6blitsd &t a meden-
cét és torold szarazra.

Mindig hosszirdnyba tisztitsd a mosoga-
tomedencét.

J6 tudni

Ne hasznalj suroldport, fémet vagy
fémszalas eszkozt a tisztitashoz. Ezek
felsérthetik a felliletet. A felszin elszine-
z6dhet, ha a fémmel vagy vastartalmu
anyaggal érintkezik. Az elszinezédés
idegen anyag miatt fordulhat el6.

A mosogatd matt részei ismét fényesek
lesznek, ha mészkdGoldattal lespricce-
led, majd puha ruhdval atd6rzsolod. B6
vizzel 6blitsd le és torold szarazra.

16



POLSKI

Czyszczenie zlewdw ze stali nierdzew-

nej

— Zlew ze stali nierdzewnej nie pochtania
smaku ani zapachu produktéw spozyw-
czych, a regularnie czyszczony pozosta-
je bezpieczny w kontakcie z zywnoscia.
Dlatego tez przecieraj zlew wilgotng
szmatka lub gabka po kazdym uzyciu.
Jezeli to koniecznie, zastosuj réwniez
detergent. Sptucz niecke zlewu wodag, a
nastepnie wytrzyj zlew suchg szmatka,
aby na jego powierzchni nie odktadat sie
kamien z wysychajacej wody. W niecce
lub na powierzchni zlewu nie pozosta-
wiaj ptynow z zawartoscig chloru przez
kilka godzin, poniewaz ta substancja
moze uszkodzi¢ zlew i spowodowacd
zmatowienie stali nierdzewnej.

— Plamy, ktdérych nie da sie usunac¢ zwy-
ktym wycieraniem, mozna usuna¢ za
pomocg miekkiej szczotki lub nylonowej
gabki wraz z detergentem w ptynie. Nie
uzywaj srodkoéw do czyszczenia zawie-
rajacych substancje $cierajace. Sptucz
zlew woda i wytrzyj suchg szmatka.

— Podczas czyszczenia zawsze wycieraj
zlew wzdtuz jego dtugosci.

Warto wiedzie¢

— Nie uzywaj proszkdéw $ciernych, drucia-
nych zmywakdw, twardych lub ostrych
narzedzi, ktdére rysujq stal nierdzewna.
Wilgotna powierzchnia moze ulec odbar-
wieniu, jezeli przez dtugi czas pozosta-
wi sie na niej przedmioty zawierajace
zelazo - np. stalowe gwozdzie lub nawet
zwir. Odbarwienie powoduje obecnos¢
obcej substanciji.

— Matowe elementy zlewu odzyskajg swoj
blask, jezeli posypie sie je kreda, wypo-
leruje miekka szmatka, optucze woda, a
w koncu wytrze do sucha.

17



EESTI

Roostevabast terasest kraanikausi

puhastamine

— Regulaarsel puhastamisel roostevabast
terasest kraanikauss ei haise ja selle
valja négemine pusib varske pikki
aastaid.

— Peale kasutamist plhkige kraanikaussi
niiske lapi voi kdsnaga ja lisage
noudepesuvahendit. Loputage kaussi
veega ja siis kuivatage pehme lapiga
, see aitab valtida katlakivi plekkide
tekkimist.

— Arge jatke klooril phinevaid vedelikke
kraanikaussi pikemaks ajaks, see
vOib kraanikaussi kahjustada ja
roostevaba terase uind v8ib muutuda
matiks.Raskesti eemaldatavaid plekke
saate eemaldada hodrudes pehme
harjaga v0i nailon kdsnaga ja vedela
puhastusvahendiga. Arge kasutage
puhastusvahendeid, mis sisaldavad
abrasiive.Loputage vees ja plihkige
kuiva riidest lapiga.Kraanikausi
puhastamisel hooruge kraanikaussi alati
pikku pidi.

Kasulik teave

— Arge kasutage kiurimispulbrit,
teraskéasna, teravaid voi tugevaid
tooriistu , mis voivad roostevabu pindu
kahjustada. Niisked pinnad vé&ivad
luituda kui puutuvad kokku rauaga
(teraskasnal).

— Varvimuutus on tingitud teisest
materjalist.
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LATVIESU

Neriséjosa terauda izlietnu tirisana

— Nerisé&josa térauda izlietnes neabsorbé
garsas un smarzas. Regulari tirot, tas
ilgstosi saglabas sakotné&jo svaigumu.
Ja nepieciesams, péc izlietnes
lietoSanas iztiriet izlietni ar mitru lupatu
vai stkli un trauku mazgajamo lidzekli.
Izskalojiet izlietni ar Gdeni un noslaukiet
ar sausu lupatu, lai uz virsmas
nerastos kalkakmens nosédumi. Tapat
noslaukiet mazgajama lidzek]a paliekas.
Neatstajiet hloru saturosus lidzek|us
izlietné uz parak ilgu laiku, jo hlors var
sabojat virsmu un padarit to matétu.

— Gratak iztiramus traipus noberziet ar
mikstu birsti vai neilona stkli un skidru
tiramo lidzekli. Nelietojiet abrazivus
tiramos lidzek]us. Skalojiet ar Gdeni un
noslaukiet ar sausu lupatu.

— Tiriet un slaukiet virsmu tikai gareniski.

Noderiga informacija

— Nekada gadijuma nelietojiet tirisanas
pulveri, metala sukli vai cietus, asus
instrumentus, kas var saskrapét
nerliséjosa térauda virsmu. Mitra
virsma var mainit savu krasu térauda,
metala stkliSu, naglu un grants
ietekme. Virsmai nepieméroti materiali
var izraisit izbalésanu.

— Matétas izlietnes dalas var padarit
spidigas, uz tam uzberot un ieberzot
smalcinatu kritu (ar mikstu lupatu). Péc
tam virsmu noskalojiet un noslaukiet.



LIETUVIUY

Neradijancio plieno kriaukliy valymas

— Nertdijancio plieno kriauklés nesuge-
ria kvapy ir islieka kaip naujos daugelj
naudojimo iSvalykite kriaukle drégna
Sluoste ar kempinéle su indy plovikliu,
jei reikia. Plaukite vandeniu ir iSSluos-
tykite sausai, kad nelikty démiy nuo
vandenyje esanciy kalkiy. Plovikliy ar
valikliy likucius taip pat reikia kruops-
Ciai nuvalyti. Nepalikite ilgam valikliy su
chloru ant kriauklés pavirsiaus, chloras
sugadins kriaukle, o nertdijancio plieno
pavirsius neblizgés.

— Sunkiau iSvalomas démes pasveiskite
minkstu Sepetéliu ar nailono kempinéle
ir skystu valikliu. Nenaudokite valikliy
sudétyje turinciy Sveic¢iamuyjy daleliy.
Plaukite vandeniu ir i$$luostykite sausa
Sluoste.

— Valydami kriaukle braukite isilgai.

Naudinga zinoti

— Nenaudokite Svei¢iamuyjy milteliy, plieno
vilnos Sveistuky, kiety ir astriy jran-
kiy, nes galite subraizyti nerddijancio
plieno pavirsiy. Jei ant drégno pavirsiau
paliksite medziagy, kuriy sudétyje yra
gelezies, plieno vilnos Sveistukus, vinu-
tes ar zvyro, gali likti démés.

— Matines kriauklés vietas galima apibars-
tyti kreida, patrinti minksta Sluoste,
nuplauti vandeniu, sausai iSSluostyti ir
jos vél blizgés.



PORTUGUES

Limpeza de lava-lougas em ago inoxi-

davel

— Um lava-louga em acgo inoxidavel ndo
absorve os sabores nem os cheiros e
mantém-se bonito durante muitos anos
se for limpo regularmente. Se necessa-
rio, limpe o lava-louga com uma espon-
ja ou pano humido e detergente, depois
do uso. Enxague a bacia com agua e
depois limpe o lava-louga com um pano
seco, para evitar manchas de calcario
quando a agua seca. Também deve lim-
par os restos de detergente ou produto
de limpeza para evitar as manchas.
N&o deixe liquidos clorosos na bacia ou
lava-louga durente muitas horas, pois
podem danificar o lava-louga e tornar a
superficie em ago inoxidavel sem brilho.

— Manchas que ndo possam ser removidas
através de uma limpeza normal podem
ser limpas com uma escova suave ou
uma esponja de nylon e detergente
liquido. Ndo use detergentes com abra-
sivos. Enxague com agua e limpe com
um pano seco.

— Limpe sempre o lava-louga no sentido
do comprimento.

Importante

— N&o use po6 abrasivo, palha-de-aco,
utensilios duros ou afiados, que possam
riscar a superficie em aco inoxidavel. A
superficie himida pode descolorar em
contacto com substancias que conte-
nham ferro, como palha-de-ago, pregos
ou gravilha. A descolaragéo é causada
pelo material estranho.

— As zonas bagas do lava-louga ficam no-
vamente brilhantes se as polvilhar com
pé de giz, esfregar com um pano suave,
enxaguar com agua e limpar com um
pano seco.
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ROMANA

Curatarea chiuvetelor din inox

— O chiuveta din inox nu retine un anume
gust sau miros si va pastra un miros
proaspat timp de mai multi ani daca o
speli la intervale regulate. Prin urmare,
sterge chiuveta cu o carpd umeda sau
un burete si cu detergent, daca este ne-
cesar, dupa utilizare. Clateste vasul cu
apa si apoi sterge-| cu o carpa uscata
pentru a evita petele de apa. Ar trebui
sa stergi intotdeauna urmele de deter-
gent sau solutie de curdtare pentru a
evita patarea. Nu lasa clor in vasul de
chiuveta timp de mai multe ore, pentru
ca acesta deterioreaza chiuveta si face
ca inoxul sa devina mat.

— Petele care nu pot fi indepartate prin
stergere pot fi frecate cu o perie moale
sau cu un burete de nailon si solutie de
curatare. Nu folosi solutii de curdtare
care contin substante abrazive. Clateste
cu apa si sterge cu o carpa uscata.

— Intotdeauna sterge si freaca chiuveta pe
lungime n timp ce o cureti.

Informatii utile

— Nu folosi pudra abraziva, metal sau alte
unelte dure sau ascutite, care pot zga-
ria suprafata de inox. Suprafata umeda
se poate decolora daca retine substante
care contin fier, sau de la unghii sau
alte materiale.

— Partile mate ale chiuvetei vor fi din nou
lucioase daca presari deasupra creta,
freci apoi cu o carpa moale, clatesti cu
apa si stergi suprafata.



SLOVENSKY

Cistenie drezov z nehrdzavejicej ocele

— Drez z nehrdzavejlcej ocele nenabera
chute ani pachy a pravidelne udrzia-
vany a Cisteny vydrzi mnoho rokov a

stale bude vyzerat ako novy. Po pouziti

drez vytrite navlhéenou handrickou

alebo hubkou so saponatom. Umyvadlo
oplachnite vodou a drez vytrite suchou

handri¢kou dosucha, aby na nom
nezostali Skvrny vodného kamera po

odparenej vode. Zvysky saponatu a Cis-
tiacich prostriedkov taktiez utrite, aj po
nich totiz mézu zostat $kvrny. Chlérové

tekutiny nenechavajte pdsobit v umy-

vadle alebo na dreze prilis dlho, pretoze

chlér méze nehrdzavejucu leskld ocel
poskodit a zmatniet jej povrch.

— Skvrny, ktoré nemézete umyt handri¢-
kou, skuste odstranit makkou kefkou
alebo nylonovou $pongiou s tekutym

saponatom. Nepouzivajte praskové Cis-
tiace prostriedky. Nakoniec drez oplach-

nite vodou a utrite suchou handrickou.
— Drez distite a utierajte vzdy po dizke.

Dobré vediet

— NepouZivajte praskové Cistiace pros-
triedky, ocelové drotenky, tvrdé alebo
ostré nastroje, ktoré mézu poskriabat
kovovy povrch drezu. Mokry povrch
drezu sa moze zafarbit, ak na fiom
nechate lezat predmety obsahujluce
zelezo, ako napr. kovové drétenky,
klince a i. Zafarbenie v tomto pripade
spOsobuje zelezo.

— Matné plochy na dreze budi znovu

Ziarivo lesklé ak ich posypete kriedou a

vydrhnete mékkou handri¢kou. Potom
staci povrch oplachnut vodou a utriet
dosucha.
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BBbJITAPCKMN

NMouncTBaHe HAa MMBKM OT HEpbXXAaeMa

cTOMaHa

— MwuBKaTa OT HepbXAaeMa CToMaHa He
rnoema BKyCOBE U MUPWU3MU U Ce 3a-
nassa B 06bp BWA AbIIO BPEME, ako
ce NoyncTBa peAoBHO. 3aToBa clej
M3MNo/i3BaHe s M3bbpLueTe C BAaxHa
Kbpna unu reba v npenapar 3a MUeHe
Ha YMHUK, aKo e HeobxoauMo. MN3nnak-
HeTe BLTPELWHOCTTa C BoAa U 3abbplue-
Te MMBKaTa CbC Cyxa Kbpna, 3a Aa He
0CTaBW 3acbxHanaTa Boja rneTHa oT Ba-
poBUK. He ocTaBsiliTe 3a HAKOIKO Yaca
XNOpPUPaHM TEYHOCTM, 3aLLOTO MOraT Aa
noBpeasiT U fla MaTMpaT NOBbPXHOCTTA
OT HepbXJaeMa CToOMaHa.

— [MeTHaTa, KOMTO He Ce NpeMaxBaT npu
06uKHOBEHO M36bpCBaHe, MoraT Aa ce
OTCTPAHSAT C MeKa YeTka uiun rvba u
noyncTBaly npenapart. He nsnonseaii-
Te npenapaTu, CbAbpxawn abpasunsm.
M3nnakHeTe ¢ Bofa M 3abbplieTte CbC
cyxa Kbpna.

— Mpwv nouncTeaHe BUHarn sabbpceanTe m
TbpKaiTe MMBKaTa No AbJKMHA.

Ao6pe e pa 3HaeTe

— He nsnonsealiTe NnpaxoBe, Te/IEHN rbOYU,
TBBbPAWN UIN OCTPU NpeaMeTU, KOUTO
MoraT Aa HaZpackaT HepbXaaemaTa
CTOMaHa. LIBeTHbT Ha Bna)kHaTa NoBbpX-
HOCT MOXe Aa Ce U3MEHU, aKo BbpXy
Hesa ce 3aAabpXKaT BewecTBa, CbAbpxka-
WM MeTan - oT TesieHa rob6a, NMPoHu
unu nacek. NpomMaHaTa Ha LBeTa ce
npeAn3BUKBaA OT BbHLIHM MaTepuanu.

— TlOMbTHEHUTE yyYacTbUM OT MMBKaTa
OTHOBO LLie 3a61ecTAT, ako ' nopbcuTe
c Tebewmnp, N3TpmueTe C Meka Kbpna,
M3nsakHeTe C BoAa M NoACYLUUTE.
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HRVATSKI

Cigéenje sudopera od nehrdajuéeg

celika

— Sudoper od nehrdajuceg cCelika ne upija
okus i miris i godinama ¢e zadrzati
svoj svjez izgled ako se redovito Cisti.
Stoga, nakon upotrebe, ocistite sudoper
vlaznom krpom ili spuzvom i, ako je po-
trebno, deterdZzentom za pranje posuda.
Isperite bazen vodom, a zatim sudoper
obrisite suhom krpom kako biste izbje-
gli pojavu mrlja od vode. ObriSite i bocu
deterdZenta za pranje posuda ili drugog
sredstva kako biste izbjegli pojavu mr-
lja. Tekucine koje sadrze klor ne ostav-
ljajte predugo u bazenu ili na sudoperu
jer klor moze ostetiti sudoper i matirati
povrsinu od nehrdajuceg celika.

— Mrlje koje ne mozete odstraniti obi¢nim
brisanjem, mogu se odstraniti meka-
nom c¢etkom ili najlonskom spuzvom
i tekuéim sredstvom za cis¢enje. Ne
koristite sredstva koja sadrze abrazive.
Isperite vodom i obriSite suhom krpom.

— Prilikom ¢is¢enja uvijek obriSite i rub
sudopera niz duljinu.

Dobro je znati

— Ne koristite prasak za c¢is¢enje, celi¢nu
Zicu, tvrde ili ostre predmete koji mogu
ostetiti povrsinu od nehrdajuéeg celika.
VlazZna povrsina moze izgubiti boju ako
na njoj drzite sredstva koja sadrze
zeljezo, Celi¢nu zicu, cavle ili Sljunak.
Blijedenje boje mogu izazvati strani
materijali.

— Matirani ¢e dijelovi sudopera ponovo
sjajiti ako na njih pospete malo krede,
prebrisete ih mekanom krpom, isperete
vodom i obriSete.
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EAAHNIKA

Ka@apiopog vepoXuT®mV anod avoeidw-

TOo arodAi

— 'Evag vepoxUTNnG ano avo&eidwTo aTodaAl,
Oev anoppo®d yeUOEIG I HUPWDIEG Kal
Ba napapeivel kalvoupylog yia noAAd
Xpovia, eav kabapifeTal kaTd TakTa
Xpovika diacTnuarta. MNauTod PeTa TNV
xpnon, kabapilete Tov vepoxUTN HE
€va uypo navi n pe €va oeouyyapl Kai
anoppunavTiko NiaTwy, edv xpelaleral.
ZenA€éveTe TNV youpva HE VEPO KAl KATO-
niv OTEYVWOVETE TNV JE £va OTEYVO navi,
WOoTE va ano@elyovTal ol AeKESEG Nou
dnuioupyouvTal anod To acBECTIO Nou
nepIEXETAl 0To vePO OTAV AUTO GTEYVW-
ogel. ©a npénel eniong, yia Tnv anopuyn
dnuioupyiag AekEdwv, va oKounileTe TO
anoppunavTikd NATwv r onolodANoTE
aAAo kaBapioTIKO. Mnv aprveTe yia
NoAAEG Wpeg p€oa oTnv youpva n enavw
gTov vepoxUTn, uypa Ta onoia nepié-
Xouv XAwpivn, d10TI N xAwpivn pnopei
va npokaA€oel {nuia gTov vepoxuTn Kal
va KAvel Tnv enipaveia anod avo&eidwTto
aTodaAl paT.

— O1 Aekédeg nou dev pnopolv va agal-
peBoUlv e To Kavovikd kabapiopa
pnopoUV va TpIPTOUV HE Hid JaAakn
BoUpToa ) pe €va vallov opouyyapi Kai
uypo kabapiaTikd. MNv XpNOIKOMOIEITE
KaBapIoTIKA MOU NEPIEXOUV AEIAVTIKA.
ZenAUVTE PE VEPO KAl OKOUMIOTE WE £va
aTeyvO navi.

— Katda Tov kabapiopod, npenel navrta va
oKoUNIeTe Kal va TPIiBETe Tov vepoxUTn
KATA TO PRAKOG ToU.

Ti npénel va yVwpPigeTe

— Mnv XpnoigonolgiTe okovn yia To
noupi, HETAAAIKO oouyydapl i okAnpa
€pyaleia, Ta onoia PHNopei va NpokaAE-
gouv ydapaoiyaTta oTnv enipaveia anod
avo&eidwTo aTodAl. To XpWHa TNG Uypng
€MIPAVEIAg TOU VEPOXUTN MNOPEI va
aAAoiwBei, edv UAIKG Ta onoia NepIEXoOUV
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oidnpo, anod To peTaAAIkd opouyydpl, Ta
Kap@Ia n To XaAiki napayeivouv enavw
TNG. H aAAoiwaon Tou XpwHAToG oPpeile-
Tal aTo E€vo UAIKO.

— Ta pat pépn Tou vepoxUTN pnopouv

va EavayuaAioTolv, €av Ta pavTioeTe
UE OKOVN KIHWAIAG, Ta TPIYETE Pe €va
pahako navi, Ta EeNAUVETE Pe vePO Kal
TA OTEYVWOETE.



PYCCKWMN

Kak UncTuTb MOMKM U3 HepiKaBeLlen
cTanm
— MoWka 13 HepxaBetoLllen cTanm He BNu-

TbiBaeT BKYC UM 3anax U NpOCAYXUT
[ONT0o, eCNN ee perynsipHO YNCTUTb.
Mocne ncnonb3oBaHUs NPOTPUTE MOWKY
BJI@)XHOWM TKaHbIO UM ry6KOM C MOKOLWUM
cpeacTtsoM. ONoONOCHMUTE MOWKY BOAOM
W NpOTpUTE ee CyXOM TKaHblo, YTO6bI
nsbexaTb CNefoB OT BOAbI U MOKOLLMX
cpeacTB. He ocTtaBnsinTe xnopcoaepxa-
LMe XUAKOCTU B MOWMKE HaAoMro, Tak
KaK XJ10p MOXeT NoBpeAuTb NoBepx-
HOCTb MOWKW M NpuAaTb MAaToOBOCTb
HepXxaBelLen cTanu.

MATHa, KOTOopble HeNb3S YAaNUTb TKa-
Hb0, MOXXHO OYUCTUTb MSAFKOW LLLETKOM
WN HEMNTOHOBOW FYB6KOM C XUAKUM
MOIOLWNM CpeacTBOM. He ncnonb3syin-

Te abpa3uBHble YnCTALWME CpeacTBa.
OnonocHMTE MOWMKY BOAOM M NpoTpuUTe
CYXOW TKaHblo.

MpoTupainTte MoKy BAOb.

MonesHasa nHdbopmauuns

He ucnonb3yiTe 4ncTalme NopoLIKH,
MeTanMyeckue Moyanku, TBepable

WM OCTPble NpeaMeTbl, KOTOpble MOFyT
nowuapanaTb NOBEPXHOCTb MOMKU U3 He-
pXxaBetoLlen ctanun. BnaxHas nosepx-
HOCTb MOXeT 06eCcLUBEeTUTLCSA, eC/IN Ha
Hel oCTaloTCs BellecTBa, cogepxalyme
»Xeneso, HanpuMep, oT MeTanInyeckomn
MouYanku, rBo3aen unu rpasus.

YT106bI BOCCTAHOBUTH 6/1€CK MaTOBbIX
yacTen MOIKU, HaTpUTE NOBEPXHOCTb
MESIOM U BbITPUTE MATKOW TKaHbIO.
3aTeM OnoJIOCHUTE MOWKY BOAOW U Npo-
TpUTE CYXOM TKaHbIO.
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SRPSKI

Cigéenje sudopere od nerdajuéeg

celika

— Sudopera od nerdajuceg Celika ne upija
mirise i ukuse i moze dugo ostati u
dobrom stanju ako se redovno odr-
Zzava. Prema tome, nakon upotrebe
obrisite sudoperu vlaznom krpom ili,
ako je potrebno, sunderom natop-
ljenim deterdZzentom. Isperite sudoperu
vodom, a potom prebrisite suvom
krpom da ne bi nastale mrlje od salitre.
Takode, da ne bi ostajale fleke, mozete
oprati i deterdzentom. Nemojte ostav-
ljati tecnosti koje sadrze hlor da stoje
u sudoperi duze vreme jer hlor moze
ostetiti sudoperu i oduzeti sjaj povrsini
od nerdajuceg Celika.

— Mrlje koje ne mozete odstraniti normal-
nim ¢is¢enjem mozete ocistiti mekom
C¢etkom ili sunderom od najlona i te¢nim
sredstvima za Cis¢enje. Nemojte
koristiti sredstva koja sadrZe abra-
zive. Isperite vodom i prebriSite suvom
krpom.

— Prilikom cis¢enja uvek brisite sudoperu
po duzini.

Dobro je da znate

— Nemojte koristiti vim, Zicu, ¢vrste i
ostre predmete koji mogu ogrebati
povrsinu od nerdajuceg Celika. Vlazna
povrsina moze izgubiti boju u slucaju
da supstance koje sadrze gvozde, npr.
iz Zice, eksera ili $ljunka ostanu duze
vreme u dodiru s njom. Gubitak boje je
izazvan stranim materijalom.

— Izgubljeni sjaj na delovima povrsine
mozete povratiti ako te delove poprs-
kate kredom, obriSete mekom krpom,
isperete vodom i isusite povrsinu.
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SLOVENSCINA

Cig€enje korita iz nerjaveéega jekla
— Korito iz nerjavecega jekla se ne more

navzeti vonja ali okusa in bo ob rednem
¢iscenju dolgo ohranil svoj prvotni
videz. Korito zato po uporabi obriSite z
vlazno krpo ali gobico in dodajte malo
sredstva za pomivanje posode. Notra-
njost korita sperite z vodo in nato obri-
Site s suho krpo, da preprecite nastanek
madeZev vodnega kamna. Obrisite tudi
embalazo pomivalnega sredstva oz.
Cistila, da pod njim ne ostanejo madezi.
Tekodin, ki vsebujejo klor nikoli ne
puscajte vec ur v koritu, saj lahko klor
poskoduje nerjavece jeklo, ki izgubi
sijaj.

Madeze, ki jih samo z brisanjem ne mo-
rete odstraniti, lahko zdrgnete s krtacko
ali gobico za pomivanje in tekocim ¢i-
stilom. Ne uporabljajte abrazivnih Cistil.
Sperite z vodo in obrisite s suho krpo.
Korito vedno cistite in briSite z vzdolzni-
mi gibi.

Dobro je vedeti

Ne uporabljajte Cistilnega praska, jekle-
ne volne ali trdih in ostrih predmetov,
ki bi lahko opraskali povrsino. Vlazno
mesto, na katerem dlje ¢asa stojijo
stvari, ki vsebujejo Zelezo, npr. jeklena
volna, Zeblji ali pesek, se lahko razbar-
va. To se zgodi zaradi reakcije s tujim
materialom.

— Korito bo zopet sijoCe, ¢e na mesta, kjer

je izgubilo sijaj, potresete nekaj krede,
zdrgnete z mehko krpo, sperete z vodo
in obrisete povrsino do suhega.
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TURKCE

Paslanmaz gelik evyelerin temizlen-

mesi

— Paslanmaz gelikten bir evye tat veya
kokuyu icine almaz ve duzenli araliklar-
la temizlenirse uzun yillar saglamhgini
korur. Bu ylizden, kullandiktan son-
ra gerekli olursa, nemli bir bez veya
sliinger ve bulasik deterjani ile evyeyi
temizleyin. Evye g6zinu su ile durula-
yin ve kurumusg sudaki kireg izlerinden
kaginmak igin kuru bir bez ile silin.
Ayrica, lekelerden kaginmak igin bulasik
deterjani veya temizleyiciyi kullanmali-
siniz. Klorlu sivilari evye géziinde veya
evye lUzerinde uzun sire birakmayin;
klor evyeye zarar verebilir ve paslanmaz
celik ylizeyi matlastirir.

— Normal silme ile temizlenemeyen lekeler
yumusak bir firca veya naylon siinger
ve sivi temizleyici ile ovulabilir. Asindiri-
cl madde igeren temizleyicileri kullan-
mayin. Su ile durulayin ve temiz bir bez
ile silin.

— Temizlerken, evyeyi her zaman uzunla-
masina silin ve ovun.

Bilmekte fayda var

— Paslanmaz gelik ylzeyi gizebilecek ovma
tozu, gelik ovma teli, sert veya keskin
araglar kullanmayin. Celik ovma telin-
den, civilerden veya kumdan arta kalan
ve demir iceren materyaller nemli ylzey
lizerinde birakilirsa renk degisimine yol
acabilir. Renk dedisimi, yabanci madde-
ler nedeniyle olusur.

— Evyenin mat bélumlerini tekrar parlak
hale getirmek igin, tebesir serptikten
sonra yumusak bir bez ile ovun, su ile
durulayin ve ylzeyi kurulayin.
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